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Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo dos Emirados

N

Arabes Unidos Referente a
Cooperacdo no Campo da Defesa,
assinado em Brasilia, em 22 de
abril de 2014.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos
Emirados Arabes Unidos Referente & Cooperacdo no Campo da
Defesa, assinado em Brasilia, em 22 de abril de 2014.

Paragrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gue possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988
http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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Mensagem n® 454

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Defesa, o
texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos Emirados
Arabes Unidos Referente & Cooperagdo no Campo de Defesa, assinado em Brasilia, em 22 de
abril de 2014.

Brasilia, 17 de agosto  de 2016.
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Excelentissimo Senhor
Presidente da Republicd,

ice-presidente da Republica, No Exercicio do Cargo de

Submetemos a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre o
Governo da Reptiblica Federativa do Brasil e o Governo dos Emirados Arabes Unidos referente
Cooperagdo no Campo da Defesa, assinado em Brasilia, em 22 de abril de 2014,

2 O Acordo tem por objetivo a promog&o da cooperagdo em defesa, com énfase nas seguintes
areas: a) industria de defesa; b) transferéncia de tecnologia de defesa; c) instrugdo e treinamento
militar; d) apoio logistico; e) armamento, produtos de defesa, equipamentos e servigos; f)
desenvolvimento, estudos e pesquisas cientificas em assuntos de defesa; g) missGes de manutengio
da paz das Na¢Ges Unidas; h) gerenciamento de crises e emergéncias; 1) intercAmbio de informagdes
militares; j) servigos de satide no d&mbito militar; k) legislagdo e historia militar; 1) topografia militar;
m) assuntos de meio ambiente e poluigdo relacionados a instalagdes militares; e n) outras 4reas a
serem acordadas posteriormente.

3. O Acordo devera constituir marco importante na cooperagéo bilateral na area de defesa.
Contribuird, ademais, para o estabelecimento de novo patamar de relacionamento entre os dois paises.
Ressalto, por oportuno, que o Acordo contém cléusula expressa de garantias que assegura respeito
aos principios de igualdade soberana dos Estados, de integridade e inviolabilidade territorial e de ndo
intervengfo nos assuntos internos de outros Estados, em consonéncia com o estabelecido pelo Art.4°
da Constitui¢do Federal.

4. O Ministério da Defesa participou da elaboragéo do texto do Acordo em apreco € aprovou
a sua versdo final, a qual foi assinada pelo Ministro da Defesa, Embaixador Celso Amorim, por
ocasifio da visita oficial de Sua Alteza Xeque Mohammed bin Rashid al Maktoum, Vice-Presidente e
Primeiro-Ministro dos Emirados Arabes Unidos ¢ Emir de Dubai, a Brasilia, de 21 a 22 de abril do

corrente.

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagdo do Congresso
Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49, inciso I, da
Constitui¢do Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado
de copias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,

SAG-RPOIO
ragitalizado
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E COPLA AUTENTICA
Ministrio das Relagbes Exteriores

Biasifa, 47 de _%C?o 44

(“hes da Divisdo de Atos Intemacionais

~

i i ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
i  GOVERNO DOS EMIRADOS ARABES UNIDOS REFERENTE A COOPERACAO NO
CAMPO DA DEFESA

: ; O Governo da Republica Federativa do Brasil

O Governo dos Emirados Arabes Unidos
(doravanie denominados conjuntamente como “as Partes™),

Aspirando desenvolver e fortalecer as relagGes bilaterais existentes entre as Partes,
por intermédio da cooperagdo em defesa, bem como do incentivo a atividades entre os dois paises

com base no interesse mutuo,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
Finalidade

Este Acordo tem por finalidade estabelecer as bases de cooperagfio das Partes no
dominio da defesa, orientada pelos principios de igualdade e interesse comum, em conformidade
com as normas, 0s regulamentos e as legislagdes das Partes e com suas respectivas obrigagdes
internacionais.

Artigo 2
Areas de Cooperacéio

A cooperagéo entre as Partes podera incluir as seguintes dreas:
a) industrias de defesa;

i
! b) transferéncia de tecnologia de defesa;
i
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Partes comprometem-se 2 respeitar os principios e as tinalidades da Carta das NagGes Unidas,

e e et G WS B s e e AN oo R = T VORI J :

¢) instrugo e treinamento militar;

d) apoio logistico;
€) armamento, produtos de defesa, equipamentos e Servigos;

f) desenvolvimento, estudos e pesquisas cientificas em assuntos de defesa;

g missﬁ;s de manuteng3io da paz das Nagdes Unidas; 3
h) gerenciamento de crises e emergéncias; ‘
i) intercAmbio de informagdes militares;
) Servigos de Satide no ambito militar;
k) legislagdo e histéria militar;

1) topografia militar; ?
m) assuntos de meio ambiente e poluigFo relacionados a instalagBes militares; e |
n) outras 4reas a serem acordadas posteriormente.

"Artigo 3
Meios de Cooperagiio

As Partes poderdo cooperar da seguinte forma:

a) visitas oficiais, reunides e consultas bilaterais;

b) implementagfio e desenvolvimento de programas e projetos conjuntos em E
tecnologia de defesa, considerando a participacdo de entidades civis e militares
das Partes;

¢) intercdmbio de experiéncias, especialistas, conhecimentos e experimentos entre
instituigBes civis e militares das Partes;

d) intercambio de instrutores, bem como de alunos de instituigdes militares;
€) participagdo em atividades oficiais e eventos a serem organizadas pelas Partes;
) participagio ou presenca em exercicios e treinamentos militares;

g) participagio em foros, comissges, encontros, conferéncias e feiras de
exposicSes militares; e

h) qualquer outra forma de cooperagfo a ser acordada entre as Partes.
Artigo 4
Garantias

Na execugfio das atividades de Cooperacdo no ambito do presente Acordo, as |

Parte integrante do Avulso do PDS n° 15 de 2018.
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1éo intervengdio nos assuntos internos de outros Estados.

Artigo 5
Comité Conjunto de Cooperagdo em Defesa

Artigo 6
Seguranga da Informagao Sigilosa

serdo determinados por acordo especifico entre as Partes.

legislagdes nacionais das Partes,
implementaggo deste Acordo, em conformidade com as suas respectivas legislacges.

Artigo 7
Jurisdiggo

agir de forma prejudicial & Séguranca e a integridade desta Parte,

Parte anfitrig, por ocasido do periodo de estada / presenca no territério da Parte anfitrig.

2. As Partes notificardo uma a outra com antecedéncia da necessidade de preservar o
sigilo da informagfio e de outros dados relacionados a essa cooperag3o e/ou especificados em
contratos ou acordos assinados no &mbito deste Acordo, em conformidade com as respectivas

' 4. As  autoridades competentes da Parte Remetente garantirdo, sempre que
; TDecessario, a presenca de qualquer dos seus membros que estejam sujeitos a serem processados

que incluem igualdade soberana dos Estados, integridade e inviolabilidade territorial, bem como

1. As Partes estabelecerfio um comité conjunto de cooperagiio em defesa composto

1. Os procedimentos para o intercAmbio, bem como as condigbes ¢ as medidas para
proteger a informagdo classificada das Partes na execugdo e apds a dentincia do presente Acordo,

3¢ As Partes protegero direitos de propriedade intelectual relacionados &

I : O pessoal da Parte remetente respeitara as regras, os regulamentos, os costumes eas
tradi¢des da Parte anfitriz durante sua permanéncia no territério desta. Esse pessoal no poders

2 O pessoal da Parte remetente estard sujeito 4 Jurisdigdo, regras e regulamentos da

Parte integrante do Avulso do PDS n° 15 de 2018.
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sob a jurisdigfo do pais da Parte anfitrid, bem como, se um membro da Parte Remetente tiver |
deixado o pafs anfitrido, as autoridades competentes da Parte no pais remetente comprometem-se !
a processa-lo, em conformidade com a sua legislagdo, pelos atos cometidos no pais do pais

anfitrido.
Artigo 8
Danos e Compensagses
1. Uma Parte nio impetrar4 agfio civel contra a outra Parte, por danos causados no

exercicio das atividades oficiais no 4mbito do presente Acordo.

2. Se quaisquer danos forem causados por uma das Partes ou sey pessoal & outra
Parte ou a seu pessoal, ou a uma terceira parte, a Parte que causou os danos (ou seu pessoal)
devera ser responsabilizada por tais danos.

Partes, devera ser formado para determinar o responséavel e a participagio de cada Parte em tal
dano. Na eventualidade de o comité n4o chegar a uma decissio final, o caso dever4 ser submetido
as mais altas autoridades de ambas as Partes.

5. Cada Parte arcarg com as despesas decorrentes da participagio de seu pessoal no
comité de investigago conjunta. Ambas as Partes serdo igualmente responsaveis pelos gastos
relativos aos trabalhos do comité de investigagio conjunta.

6. Terceiras partes lesadas poderdio recorrer as autoridades judicidrias da Parte
anfitri&, conforme desejado.
7 Normas e legislagso do pais anfitrifo deverfio ser aplicadas para a compensagio de
danos.

Artigo 9

Responsabilidades Financeiras

2, Naquilo que se refere a programas de treinamento e académicos, as Partes
concluirdo um MDE especifico ou um contrato privado, com a finalidade de clarificar os aspectos
financeiros para os referidos programas. No caso da formalizago de um MDE especifico ou de
um contrato privado, ambas as Partes incluirdo as provisdes orcamentdrias, em conformidade
COm as normas e regulamentos das Partes,

Artigo 10
Solugdo de Controvérsias
Qualquer controvérsia decorrente da interpretagiio ou implementagio deste Acordo

serd solucionada, de forma amigével, por consultas e negociagGes diretas entre as Partes e, se
necessario, por via diplomdtica.

i —————— ———
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1 Artigo 11
: Generalidades

1. Memorandos de Entendimento, Protocolos Complementares Especificos ou outros
entendimentos poderdio ser celebrados entre as Partes, para implementar as atividades de
cooperacdo em qualquer drea de cooperagfio estipulada neste Acordo ou nas que vierem a ser
acordadas posteriormente pelas Partes, por via diplomatica.

2. Entendimentos de implementaggo, programas e atividades especificas realizadas
na persecucdo dos objetivos do presente Acordo ou de seus protocolos complementares serfio
desenvolvidos e implementados, com o consentimento mutuo das Partes, por pessoal autorizado
do Quartel-General das Forgas Armadas dos Emirados Arabes Unidos e do Ministério da Defesa
da Repiiblica Federativa do Brasil e estarfio restritos aos temas deste Acordo e consistentes com
as respectivas legislages das Partes.

3. A ndo ser que seja acordado de outra forma, todos os documentos gerados durante
a cooperagdo no dmbito deste Acordo serfio redigidos ou registrados no idioma inglés.

Artigo 12
Emendas

Qualquer Parte poderd propor emendas a este Acordo, por via diplomatica. Se a
outra Parte aprovar tais emendas, estas entrarfio em vigor nos termos do Artigo 13, pardgrafo 1,

deste Acordo.
Artigo 13
Entrada em Vigor, Duragfio e Deniincia
1. O presente Acordo entrar4 em vigor trinta (30) dias ap6s a data da uitima

notificagdo, por escrito, trocada por via diplomética entre as Partes, informando que foram
cumpridos os respectivos requisitos legais de cada Parte no que se refere A entrada em vigor deste
Acordo.

2. Este Acordo permanecers em vigor por um perfodo de cinco (5) anos e ser4
automaticamente renovado por periodos sucessivos de cinco (5) anos.

3. Qualquer Parte poderd denunciar o presente Acordo, a qualquer momento, por
notificagdo escrita & outra Parte, por via diplomitica. A dentincia deste Acordo surtird efeito
noventa (90) dias apés o recebimento, pela outra Parte, da notificagio escrita.

4, A dentincia deste Acordo néo afetars a implementag#o de projetos e de atividades
mutuamente acordadas ao abrigo do presente Acordo, salvo disposigio em contrario das Partes,
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Feito em Brasilia, em CQ-Q de abril de 2014, em dois originais, nos idiomas
portugués, drabe e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretagdio, o texto em inglés prevalecera.

Em fé do que, os representantes das Partes, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, firmaram o presente Acordo. :

PELO GOVERNO DA PELO GOVERNO DOS
EMIRADOS ARABES UNIDOS

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

éelso Amorim

Ministro de Estado da Defesa Ministro dps 3
Emitados Arabes Unidos

Jegdcios Estrangeiros dos

e et et 2 e} Bt
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™ PRIME! TARIA
R!’«AE&RA-SECRE : :
R‘EC[‘-EBK)O nesta Secretana

asﬁ_@_@ horas

Avison® 531 _-C.Civil.
Em 17 de agosto de 2016.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado BETO MANSUR
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Vice-
Presidente da Republica, no exercicio do cargo de Presidente da Republica, relativa ao texto do
Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos Emirados Arabes
Unidos Referente a Cooperagdo no Campo de Defesa, assinado em Brasilia, em 22 de abril de

2014.
Atenciosamente,
U PADILHA
R o—de Estado-Chefe-da-Casa-Civil———
Sy da Presidéncia da Republica
m‘\‘:-
o &
- B
:3 | PRIMEIRA-SECRE TARIA
% Em 1 / 3 / ( 0 / 20’{4
= o
S Je ordem, gu aenho: Secratario-
g Geral da | 5 d rovidancias.
éﬁx ; gsta Xawrer
f Q% Chefe de Tabinete
f &
EPSY
23
258
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